






C A ll priests in my diocese are hereby urged to piay the trombone since this
A instrument can make God's voice heard'. A sixteenth-century bishop in the

L lSwedish diocese of vasteras is claimed to have issued this admonishment
and it resulted in there being five trombone instructors but only four violin teach-
ers at Sweden's first music conservatorv.

Throughout the centuries the trombone has had strong links with the church
where it was a highly serious instrument but, during the last two centuries, the
trombone has also been seen as a comic instrument. Numerous clowns have chosen
to use it in their acts. The present cD seeks to reflect as widely as possible the
many moods of the trombone. with this end in view, I have mixed both original
music for the trombone from various periods with arrangements of pieces originaily
composed for other instruments.

Telemann's three Fantasias were originally intended for violin or flute. Arranged
for the trombone their character is totally different from the original, but I was
very interested in finding a way of interpreting this wonderful music and I have,
therefore, refrained from any attempt at a'period'performance. I have approached
Bach's cello suite No.2 in a similar manner. It is quite impossible to imitaie a cello
and I have, therefore, tried to imagine what Bach would have done ifhe had been
asked to write these timeless masterpieces - surely the finest monophonic oreces
ever writ ten - by a trombonist rather than a cel l ist.

The three Medieual Dances, on the other hand, were very probably the first solo
preces written specifically for the trombone. we do not know the name of the com-
poser but the music was discovered in a district to the south of Munich where, at
that time, the very first trombones were manufactured.
. The Gregorian chants from Klosterneuburg also come from the district where

the first experimental trombones were made. Remembering what the swedish
bishop said of trombones, we may imagine trombone-playing-clerics in the neigh-
bourhood giving voice to these lovely melodies.
_ Ihq four modern pieces on this record are all clearry burlesque in character.
Fredrik Hdgberg wrote su Ba Do Be for the Hungarian trombonist L6szl6 pete
during a masterclass in Pitea - in the extreme north of sweden - in 199s. Hdgberg
and Pete were pupils at the course which I gave with Jan sandstrtim, and the prece
was premidred with great success at the pitea Festival. su Ba Do Be is. simul-
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taneously, a homage to one of the founders of jazz, Louis Armstrong, as well as to

the'happenings' of the sixties.
Jan^Sandstrrim took the world by storm again with Don Quixote, his second

trombone concerto. His first work in this genre, the'Motorbihe'concerto, will soon

have been played in just about every corner of the world, and this second one seems

set to emuLate this success. Of Sandstrdm's Don Quixote the London newspaper The

Independent wrote: ,Forget Richard strauss - this is the one'.  cadenza de la

*orrho, pincelad.as cle Ii mancha and Bocetos d.e la mancha are all taken from

Don euixote and they describe the hero's uninhibited passion for his divine Dul-

cinea del roboso' 
@christion Lind'berg 1998

christian Lindberg was born in 1958 into a family of artists, both.his pa."rrts

being painters. He slarted playing the trombone at the age of 17, and within two

y"*i ir" was a member of ihe noyat Stockholm_ Opera Orchestra-. A year later he

ieft the orchestra for studies in Sttckholm, London and Los Angeles, before finally

stepping out into previously uncharted territory, determined to become the first

professional trombone soloist in history.
Today he plays over 100 concerts per year with orchestras such as the Royal

Concertgebo'w brchestra, the Academy of St. Martin-in-the-Fieids, the St. Paui

Chambe"r Orchestra, the Australian Chamber Orchestra, the Japan Metropolitan

orchestra and the BBC Symphony orchestra and at festivals such as those at

Lockenhaus, Schleswig-Holstein, Sydtey and the Barbican' He has made a series of

recordings for BIS.
chris-tian Lindberg is an artist of great versatiiity. He not only performs the con-

temporary repertoire in a way that breaks down conservative resistance every-

whei.e, but also he is a scholar of the baroque repertoire which he performs on ori-

ginal instruments; he is equally interested in playing the classical.and romantic

iepertoires. Furthermore, he is a very innovative artist who gives unique solo recit-

als and ,one-man-shows' which include a major element of theatre, sometimes in

costume. He has also inspired more than forty composers ( inc, luding Iannis

Xenakis, Toru Takemitsu, Aifred Schnittke, Michael Nyman, Jan Sandstr6m and

Arvo Pii,rt) to write works especially for him' 
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Christian Lindberg has become the hero and r6le model for a new generation of
young musicians who will continue to benefit from his pioneering activities. Tbgether
with the Conn instrument company he has developed the trombone further and
designed mouthpieces availabie to players all over the world. He was among the no-
minees for the prestigious 'Musician of the Year 1998' award and he has been
granted the honorary title of'Prince consort Professor of rlombone' at the Royal
college of Music in London. christian Lindberg lives in stockholm with his wife
and four children.

1]t amtliche Pfarrer in meinem Bistum werden hiermit aufgefordert, posaune

,rDiH:t:81;S:ffiiili,:i\"tri;::Tilfrix'.::f T:i:"Ttril,:nl?i*Tit
tum vtisteras gesprochen worden sein, was unter anderem dazu fiihrte, daB am
ersten Musikkonservatorium Schwedens fiinf Posaunenlehrer, aber nur vier vio-
lineiehrer angestellt wurden!

Alle Jahrhunderte hindurch war die als sehr seriiises Instrument seltende po-
saune eng mit der Kirche verbunden, aber in den letzten zwei Jahrhunderten sah
man sie auch als ein komisches Instrument, das von vielen clowns in ihren Nummern
verwendet wurde.

Diese cD ist als breite und kontrastreiche spiegelung der vielen verschiedenen
stimmungen der Posaune gedacht, und ich mischte daher originalmusik aus
friiheren Zeiten und von heute, aber ich bearbeitete auch stiicke; die fiir andere
Instrumente geschrieben wurden.

Die drei Fantasien von Telemann wurden urspriinglich fiir violine oder Fldte ge-
schrieben. In der Bearbeitung fiir Posaune erhalten sie einen vom original wLit
entfernten charakter, aber es interessierte mich sehr, in diesen wuJderbaren
stucken einen neuen Ausdruck zu finden, weswegen ich es auf keine weise er-
strebte, , ,st i lecht" zu sein, wie man heute so gerne sagt. Dasselbe betr i f f t  die
Tlanskription von Bachs cellosuite Nr.2. Es ist ausgeschlossen, ein cello auf der
Posaune zu imitieren, und ich versuchte stattdessen, mir vorzustellen, was Bach
getan htitte, wenn ihn ein Posaunist und nicht ein cellist gebeten hzitte, diese ewrs
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aktuellen werke zu schreiben, die die charakteristischsten monodischen Komposr-
tionen aller Zeiten sind.

Die drei mittelalterlichen Tcinze waren hingegen vermutlich die ersten Sti'icke,
die eigens fiir Soloposaune geschrieben wurden, aber man weiB nicht, wer sie schrieb.
Sie wurden etwas siidlich von Miinchen gefunden, in einer Gegend, in der man in
der damaligen Zeit auch die allerersten Posaunen baute.

Auch die gregorianischen Gescinge aus Klosterneuburg stammen stammen aus
dem Gebiet, wo die ersten Experimente im Posaunenbau gemacht wurden, und an-
gesichts dessen, was der schwedische Bischof sagte, gab es vielleicht in diesen Ge-
genden posaunespielende Pfarrer, die diese schijnen Melodien hinausposaunierten.

Die vier modernen Werke auf dieser CD sind eines im allerhdchsten Grade bur-
lesken Charakters! Fredrik Hcigberg schrieb Su Ba Do Be fUr den ungarischen
Posaunisten Ldszld Pete wiihrend einer Meisterklasse in PiteA 1993. H6gberg und
Pete waren beide Schiiler von mir und Jan Sandstriim bei diesem Kurs, und das
Stiick wurde mit groBem Erfolg bei den Festspielen in PiteA uraufgefiihrt. Das
Sttck ist im gleichen MaBe eine Huldigung an einen der Griinder des Jazz, Louis
Armstrong, und an die Happening-Bewegung der sechziger Jahre.

In seinem zweiten Posaunenkonzert, Don Quijote, eroberte Jan Sandstrcim aber-
mals die Welt. Das erste, das Motorradhonzert, wurde wohl praktisch in der ganzen
Welt gespielt, und dem zweiten scheint das gleiche gliickliche Schicksal zu wider-
fahren. Beispielsweise schrieb die Londoner Zeit:ung The Independent ,,Forget
Richard Strauss - this is the one".

Die Cadenza de la Mancha, Pinceladas de la Mancha und Bocetos de la Mancha
sind alle diesem Stiick entnommen. Sie beschreiben Don Quijotes hemmungslose
Liebe zu seiner wundervollen Dulcinea del Toboso.

@ Christian Lindberg 7998

Christian Lindberg wurde 1958 in einer Kiinstlerfamilie geboren; beide Eltern
waren Maler. Er begann mit 17 Jahren, Posaune zu spielen, und innerhalb von
zwei Jahren war er Mitglied der Kgl. Hofkapellc der Stockholmer Oper. Ein Jahr
spEiter verlieB er das Orchester, um in Stockholm, London und Los Angeles weiter-
zustudieren, bevor er schlieBlich Neuland betrat, fest entschlossen, der erste pro-
fessionelle Posaunensolist der Geschichte zu werden,



Heute spielt er iiber hundert Konzerte jiihrlich, mit orchestern wie das concert-
gebouw-orchester, die Academy of st. Martin-in-the-Fields, das st. Paul chamber
[rchestra, das Australian Chamber Orchestra, das Japan Metropolitan Orchestra
und das BBC Symphony orchestra, und bei Festivals wie Lockenhaus, schleswig-
Holstein, Barbican und Sydney. Er machte eine Serie von Aufnahmen fiir BIS.

Christian Lindberg ist ein sehr flexibler Kiinstler. Er spielt nicht nur das zeitge-
ncissische Repertoire auf eine Weise, die iiberall den konservativen Widerstand be-
zwingt, sondern er ist auch ein groBer Wissenschaftler des Barockrepertoires, das
er aufOriginalinstrumenten spielt, und er spielt auch gerne das klassische und ro-
mantische Repertoire. AuBerdem ist er ein sehr neuschaffender Ktinstler: er gibt
einzigartige Solokonzerte und ,,One-Man-Shows" mit einem groBen MaB an Theater,
manchmal in Kostiim. Er inspirierte mehr als vierzig Komponisten, fiir ihn Werke
zu schreiben, darunter Iannis Xenakis, T6ru Takemitsu, Alfred Schnittke, Michael
Nyman, Jan Sandstrdm und Arvo PZirt.

Christian Lindberg ist Held und Vorbild fiir eine neue Generation junger Mu-
siker geworden, die von seiner Pioniertiitigkeit weiterhin profitieren werden. Zu-
sammen mit der Instrumentenfirma Conn entwickelte er die Posaune weiter und
entwarf Mundstiicke, die Spielern in aller Welt verfugbar sind. Er war fi.ir die ange-
sehene Auszeichnung ,,Musiker des Jahres 1993" nominiert und erhielt am Royal
College of Music in London den Ehrentitel ,,Prince Consort Professor of Tlombone".
Christian Lindberg lebt in Stockholm mit seiner Gattin und vier Kindern.

((/f\ous les prdtres de mon diocdse sont pri6s d'apprendre d jouer du trombone
- - - 

| 
'parce 

qu'on peut faire parler la voix de Dieu au moyen de cet instrument."
I Ces paroles auraient 6t6 prononc6es par un 6v6que du diocdse de ViisterAs

au 15" sidcle et elles eurent pour consdquence qu'on engagea cinq professeurs de
trombone au premier conserwatoire de la Sudde mais seulement quatre de violonl

Le trombone a 6t6 de tous temps fortement reli6 d l'6glise et un instrument trds
s6rieux mais ces deux derniers sidcles, ii est 6galement devenu un instrument co-
mique que plusieurs clowns connus ont utilis6 dans leurs num6ros. Ce disque a
pour but de donner une image repr6sentative, large et contrastante, des nom-
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breuses facettes du trombone et c'est pourquoi j'ai choisi de m6ler de la musique
originale d'autrefois et d'aujourd'hui et aussi de faire des arrangements de mor-
ceaux 6crits pour d'autres instruments.

Les trois Fantaisies de Telemann pr6sent6es sur ce disque sont originalement
pour violon ou fltrte. Retravaill6es pour trombone, elles acquidrent un caractdre
bien diff6rent de l'original mais j'6tais trds int6ress6 de trouver une nouvelle ex-
pression dans ces morceaux si ravissants et c'est pourquoi je n'ai pas essay6 d'6tre
"authentique" comme on dit commun6ment maintenant. Il en va de m6me de la
transcription de la Suite no 2 pour uioloncelle de Bach. Il n'y est d6finitivement pas
possible d'imiter un violoncelle avec un trombone. J'ai plut6t essay6 d'imaginer ce
que Bach aurait fait si un tromboniste au lieu d'un violoncelliste lui avait demand6
d'6crire ces ceuvres 6terneliement actuelles qui sont peut-Otre les compositions
monodiques les plus significatives jamais 6crites.

Tlois danses du moyen-Age par contre sont fort probablement les premidres
pidces 6crites sp6cialement pour trombone solo. On ignore qui les a 6crites mais
elles furent trouv6es dans une r6gion un peu au sud de Munich oi, ir cette 6poque,
on avait aussi r6ussi it fondre les tout premiers trombones.

Les Chants grdgoriens de Klosterneubzrg proviennent eux aussi de cette r6gion
or) on essaya de construire les premiers trombones et, en songeant d ce que l'6v6que
su6dois avait dit, on pourrait peut-6tre s'imaginer des pr€tres trombonistes de la
r6gion trompeter - ou plut6t "tromboner" - ces ravissantes m6lodies.

Les quatre @uvres modernes du disque font vraiment preuve d'un caractcre
burlesque! Fredrik Htigberg a 6crit Sz Ba Do Be pour le tromboniste hongrois
L6szl6 Pete au cours d'un cours de maitre d PiteA en 1993. Hrigberg et Pete 6taient
tous deux mes 6ldves et ceux de Jan Sandstrdm et le morceau fut cr66 avec grand
succds au festival de PiteA. C'est un hommage d Louis Armstrong, I'un des fonda-
teurs du jazz, et au mouvement happening des ann6es 1960.

Jan Sandstriim prit encore une fois le monde d'assaut avec son second concerto
pour trombone, Don Quichotfe. Le premier, le Concerto pour motocyclette, abient6t
6t6 jou6 dans tous les coins du monde et ce deuxidme semble suivre les traces du
premier. Le journal de Londres The Independent entre autres, a 6crit: "Oubliez
Richard Strauss - voici le vrai Don Quichotte."

Cadenza de Ia Mancha, Pinceladas de Ia Mancha et' Bocetos de la Mancha pto-
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viennent tous de cette euvre et d6crivent I'amour inconditionnel de Don Quichotte
pour sa merveilleuse Dulcinea del Tbboso.

@ Christian Lindberg 1998

Christian Lindberg est n6 en 1958 dans une famille d'artistes peintres. Il a
commenc6 d jouer du trombone d I'Age de 17 ans et, aprds deux ans, il faisait d6jd
partie de l'Orchestre de l'Op6ra Royal de Stockholm. Il quitta l'orchestre un an plus
tard pour poursuivre ses 6tudes d Stockholm, Londres et Los Angeles avant de
s'aventurer sur un chemin vierge, d6termin6 d devenir le premier tromboniste so-
liste professionnel de l'histoire.

Il donne maintenant plus de 100 concerts par ann6e avec des orchestres tels que
I 'Orchestre Royal du Concertgebouw, l 'Acad6mie de St. Mart in-in-the-Fields,
l'Orchestre de Chambre St-Paul, l'Orchestre de Chambre Australien, l'Orchestre
M6tropolitain du Japon et l'Orchestre Symphonique de la BBC, lors de festivais tels
que le Lockenhaus, celui de Schleswig-Holstein, le Barbican et celui de Sydney. Il a
enregistr6 une s6rie de disques sur 6tiquette BIS.

Christian Lindberg est un artiste aux nombreuses facettes. Non seulement iI
ex6cute le r6pertoire contemporain d'une manidre qui force partout Ia r6sistance
conservatrice, mais encore il est un grand 6rudit du r6pertoire baroque qu'il inter-
prdte sur des instruments originaux; il joue tout aussi volontiers Ie r6pertoire
classique et romantique. De plus, il est un artiste innovateur qui donne des r6citals
solos uniques et des "one-man-shows" renfermant un 6l6ment majeur de th6Atre,
parfois aussi en costume. Il a 6galement inspir6 plus de 40 compositeurs (dont
Iannis Xenakis, Tdru Takemitsu, Alfred Schnittke, Michael Nyman, Jan Sandstrdm
et Arvo Piirt) d 6crire des @uvres sp6cialement pour lui.

Christian Lindberg est devenu un h6ros et un moddle pour la nouvelle g6n6ra-
tion de jeunes musiciens qui veulent continuer de profiter de ses activit6s de pionnier.
En coilaboration avec la compagrie d'instruments Conn, il a poursuivi le d6veloppe-
ment du trombone et dessin6 des embouchures disponibles aux instrumentistes
dans le monde entier. II fut mis en nomination pour le prestigieux prix "Musicien
de I'ann6e 1993" et il a reEu le titre honorifique de "Prince Consort Professor of
Tlombone" au Colldge Royal de Musique de Londres. Christian Lindberg vit d Stock-
holm avec sa femme et leurs quatre enfants.
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